1911 MEGA DOT FIBER OPTIC FRONT SIGHTS - NOVAK MEGA DOT
FIBER OPTIC FRONT SIGHT GREEN

The Novak Mega Dot Fiber Optic Dovetail Front Sight fits a .330" x 65 degree x
.075" Novak front sight dovetail cut. The fiber optic rod is larger for superior
light gathering and added strength. The front of the sight is recessed and the
sides are shielded to prevent damage to the fiber. The edges are beveled to
be snag free and the brightness of the fiber gives a fast daytime sight picture
for use with concealed carry. Works extremely well with the Novak Super wide
notch rear sight. Installation instructions included. Available in green or red.

Attributes

Name: NOVAK MEGA DOT FIBER OPTIC FRONT SIGHT GREEN
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662000107

Mfr. No.: DFS02MD-FO.180

Color: Green

Height: .180

Make: 1911

Model: Officers,Government,Commander
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .145

Delivery weight: 0.007kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Mega Dot Fiber
Optic Front Sights

Einleitung

Danke, dass du dich fir die 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight entschieden hast. Dieses Produkt ist dafur
konzipiert, dein SchieBerlebnis durch verbesserte Sichtbarkeit und Genauigkeit zu optimieren. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der
Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Frontsight installierst oder
handhabst.

Halte die Frontsight und alle Komponenten der Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Frontsight auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende die Frontsight nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Modifikationen und Zubehdér fir Feuerwaffen.
Wenn du nach der Installation ungewdhnliches Verhalten oder Leistung deiner Feuerwaffe bemerkst,
stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Die Frontsight ist fiir die Verwendung mit den 1911Modellen: Government, Commander und Officers
konzipiert. Stelle vor der Installation die Kompatibilitat sicher.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden an der Sicht oder der
Feuerwaffe zu verhindern.

Modifiziere die Frontsight in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kénnte.

Sei dir bewusst, dass der Faseroptikstab beschadigt werden kann, wenn er extremen St6Ben oder
unsachgemaBer Handhabung ausgesetzt wird.

Stelle sicher, dass die Sicht richtig ausgerichtet und gesichert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Benoétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst ein Sichtdriickwerkzeug oder einen Hammer und einen
Stift fur die Installation.
Deine Feuerwaffe entladen: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.
Bestehende Frontsight entfernen:
o Verwende das Sichtdrickwerkzeug oder klopfe vorsichtig die bestehende Frontsight mit einem Stift
heraus.
o Achte darauf, den DovetailSchnitt nicht zu beschadigen.
Installiere die Novak Mega Dot Fiber Optic Front Sight:
o Richte den DovetailSchnitt der Frontsight mit dem DovetailSchlitz deiner Feuerwaffe aus.
o Drlicke die Sicht vorsichtig mit dem Sichtdriickwerkzeug oder einem Hammer und Stift in Position,
sodass sie bundig mit dem Schlitten abschlieRt.
Ausrichtung lberpriifen:
o Uberpriife, ob die Frontsight zentriert und mit der hinteren Sicht ausgerichtet ist.
o Justiere sie gegebenenfalls.
Die Sicht sichern:
o Stelle sicher, dass die Sicht fest sitzt und sich bei leichtem Druck nicht bewegt.



7. Installation testen:
o Uberpriife vor der Verwendung der Feuerwaffe visuell die Installation, um sicherzustellen, dass sie
sicher ist.
o Fihre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
8. Die Frontsight verwenden:
o Der Faseroptikstab sammelt Licht fir verbesserte Sichtbarkeit beim SchieBen bei Tageslicht.
o Ube das Zielen mit der Sicht, um dich mit ihrer Verwendung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur elektronische und nichtelektronische Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

¢ Wenn die Frontsight beschadigt wird oder nicht mehr verwendet wird, konsultiere lokale
Recyclinganlagen fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler fiir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du deine Kaufdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit flir die Sicherheit
und genieRe dein verbessertes SchieBerlebnis.



Safety Instruction Guide for 1911 Mega Dot Fiber
Optic Front Sights

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight. This product is designed to enhance your
shooting experience with improved visibility and accuracy. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the front sight.

¢ Keep the front sight and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage.

¢ Use the front sight only with compatible firearms as specified in the product description.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

¢ If you notice any unusual behavior or performance from your firearm after installation, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The front sight is designed for use with the 1911 models: Government, Commander, and Officers. Ensure
compatibility before installation.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the sight or firearm.

Do not modify the front sight in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Be aware that the fiber optic rod may be damaged if subjected to extreme impacts or rough handling.
Ensure that the sight is properly aligned and secured before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools: You will need a sight pusher tool or a hammer and a punch for installation.
Unload Your Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove Existing Front Sight:
o Use the sight pusher tool or carefully tap the existing front sight out using a punch.
o Take care to avoid damaging the dovetail cut.
4. Install the Novak Mega Dot Fiber Optic Front Sight:
o Align the dovetail cut of the front sight with the dovetail slot on your firearm.
o Gently press the sight into place using the sight pusher tool or a hammer and punch, ensuring it is
flush with the slide.
5. Check Alignment:
o Verify that the front sight is centered and aligned with the rear sight.
o Adjust if necessary.
6. Secure the Sight:
o Ensure that the sight is firmly in place and does not move when slight pressure is applied.
7. Test the Installation:
o Before using the firearm, visually inspect the installation to confirm it is secure.
o Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
8. Use the Front Sight:
o The fiber optic rod will gather light for enhanced visibility during daytime shooting.
o Practice aiming with the sight to become familiar with its use.

N



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations concerning electronic and nonelectronic
waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the front sight becomes damaged or is no longer in use, consult local recycling facilities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight, please reach out to the
manufacturer or your place of purchase for assistance. Ensure that you have your purchase details available for
reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911
Mega Dot Fiber Optic Front Sight. Thank you for your attention to safety, and enjoy your enhanced shooting
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Frontal 1911 Mega Dot Fiber Optic

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal 1911 Mega Dot Fiber Optic. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro con una mejor visibilidad y precisién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la mira
frontal.

Mantén la mira frontal y todos los componentes del arma fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Inspecciona regularmente la mira frontal en busca de signos de desgaste o dafo.

Usa la mira frontal solo con armas de fuego compatibles, segln lo especificado en la descripcién del
producto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.
Si notas alguiin comportamiento o rendimiento inusual en tu arma después de la instalacién, deja de
usarla inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La mira frontal esta disefiada para usarse con los modelos 1911: Government, Commander y Officers.
Asegurate de la compatibilidad antes de la instalacién.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a la mira o al arma.

No modifiques la mira frontal de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Ten en cuenta que la varilla de fibra éptica puede dafiarse si se somete a impactos extremos 0 manejo
brusco.

Asegurate de que la mira esté correctamente alineada y asegurada antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras una herramienta para empujar miras o un martillo y
un punzén para la instalacion.
Descarga Tu Arma: Aseglrate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una
direccién segura.
Retira la Mira Frontal Existente:

o Usa la herramienta para empujar miras o golpea cuidadosamente la mira frontal existente con un

punzon.
o Ten cuidado de no dafiar el corte de dovetail.

. Instala la Mira Frontal Novak Mega Dot Fiber Optic:

o Alinea el corte de dovetail de la mira frontal con la ranura de dovetail en tu arma.
o Presiona suavemente la mira en su lugar usando la herramienta para empujar miras o un martillo y
punzén, asegurandote de que esté al ras con la corredera.
Verifica la Alineacion:
o Verifica que la mira frontal esté centrada y alineada con la mira trasera.
o Ajusta si es necesario.
Asegura la Mira:
o AsegUrate de que la mira esté firmemente en su lugar y no se mueva cuando se aplica una ligera
presion.



7. Prueba la Instalacion:
o Antes de usar el arma, inspecciona visualmente la instalacién para confirmar que esté segura.
o Realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma opere correctamente.

8. Usa la Mira Frontal:
o La varilla de fibra éptica recogerd luz para mejorar la visibilidad durante el tiro diurno.
o Practica apuntar con la mira para familiarizarte con su uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y no
electrénicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

» Si la mira frontal se dafia 0 ya no estd en uso, consulta a las instalaciones de reciclaje locales para los
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Mira Frontal 1911 Mega Dot Fiber Optic, por favor, contacta al
fabricante o a tu lugar de compra para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu compra
disponibles para referencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Mira
Frontal 1911 Mega Dot Fiber Optic. Gracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu mejorada experiencia
de tiro.



Guide de Sécurité pour les Guidons Avant Mega
Dot Fiber Optic 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le guidon avant Mega Dot Fiber Optic 1911. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir avec une visibilité et une précision accrues. Pour assurer une utilisation slre et efficace, lis
attentivement ce guide de sécurité avant I'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le guidon.

e Garde le guidon et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement le guidon pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Utilise le guidon uniqguement avec des armes a feu compatibles comme spécifié dans la description du
produit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

¢ Si tu remarques un comportement ou une performance inhabituels de ton arme aprés l'installation, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le guidon est concu pour étre utilisé avec les modeles 1911 : Government, Commander et Officers.
Assuretoi de la compatibilité avant I'installation.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager le guidon ou I'arme.
Ne modifie en aucun cas le guidon, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.
Sois conscient que la tige en fibre optique peut étre endommagée si elle est soumise a des impacts
extrémes ou a une manipulation brutale.

Assuretoi que le guidon est correctement aligné et sécurisé avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Rassemble les Outils Nécessaires : Tu auras besoin d'un outil de poussée pour les guidons ou d'un
marteau et d'un poincon pour l'installation.

2. Décharge Ton Arme : Assuretoi que I'arme est compléetement déchargée et pointée dans une direction
sre.

3. Retire le Guidon Avant Existant :

o Utilise I'outil de poussée pour les guidons ou tape soigneusement le guidon avant existant en
utilisant un poincon.
o Prends soin d'éviter d'endommager la découpe de dovetail.

4. Installe le Guidon Avant Mega Dot Fiber Optic :

o Aligne la découpe de dovetail du guidon avec la fente de dovetail de ton arme.
o Presse doucement le guidon en place en utilisant I'outil de poussée ou un marteau et un poincon,
en t'assurant qu'il est au ras de la glissiere.

5. Vérifie I'Alignement :

o Vérifie que le guidon est centré et aligné avec le guidon arriere.
o Ajuste si nécessaire.



6. Sécurise le Guidon :

o Assuretoi que le guidon est bien en place et ne bouge pas lorsqu'une Iégere pression est
appliguée.

7. Teste I'Installation :

o Avant d'utiliser I'arme, inspecte visuellement l'installation pour confirmer qu'elle est sécurisée.
o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne correctement.

8. Utilise le Guidon :

o La tige en fibre optique va capter la lumiére pour une visibilité améliorée lors des tirs en plein jour.
o Pratique la visée avec le guidon pour te familiariser avec son utilisation.

Instructions de Déchets

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
non électroniques.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile guidon devient endommagé ou n'est plus utilisé, consulte les installations de recyclage locales pour
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le guidon avant Mega Dot Fiber Optic 1911, n'hésite pas a
contacter le fabricant ou ton point d'achat pour obtenir de I'aide. Assuretoi d'avoir tes détails d'achat a portée
de main pour référence.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation slre et efficace de ton
guidon avant Mega Dot Fiber Optic 1911. Merci de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de
tir améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore 1911 Mega Dot Fiber Optic

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore 1911 Mega Dot Fiber Optic. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con una visibilita e un'accuratezza superiori. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o maneggiare il mirino anteriore.
Tieni il mirino anteriore e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino anteriore per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il mirino anteriore solo con armi compatibili come specificato nella descrizione del prodotto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Se noti un comportamento o una prestazione insoliti dalla tua arma dopo I'installazione, interrompi
immediatamente I'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il mirino anteriore & progettato per I'uso con i modelli 1911: Government, Commander e Officers.
Assicurati della compatibilita prima dell'installazione.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante I'installazione per prevenire danni al mirino o all'arma.
Non modificare il mirino anteriore in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

Tieni presente che il tubo in fibra ottica potrebbe danneggiarsi se sottoposto a impatti estremi o
manipolazione brusca.

Assicurati che il mirino sia correttamente allineato e fissato prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un attrezzo per mirini o di un martello e un
punzone per l'installazione.
Scarica la Tua Arma: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il Mirino Anteriore Esistente:
o Utilizza I'attrezzo per mirini o colpisci delicatamente il mirino anteriore esistente utilizzando un
punzone.
o Fai attenzione a non danneggiare il taglio a dente di sega.
Installare il Mirino Anteriore Novak Mega Dot Fiber Optic:
o Allinea il taglio a dente di sega del mirino con la scanalatura a dente di sega sulla tua arma.
o Premi delicatamente il mirino in posizione utilizzando |'attrezzo per mirini o un martello e punzone,
assicurandoti che sia a filo con il carrello.
Controllare I'Allineamento:
o Verifica che il mirino anteriore sia centrato e allineato con il mirino posteriore.
o Regola se necessario.
Fissare il Mirino:
o Assicurati che il mirino sia saldamente in posizione e non si muova quando viene applicata una
leggera pressione.
Testare I'Installazione:
o Prima di utilizzare I'arma, ispeziona visivamente l'installazione per confermare che sia sicura.



o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.

8. Usare il Mirino:
o Il tubo in fibra ottica raccogliera la luce per una visibilita migliorata durante il tiro diurno.
o Pratica la mira con il mirino per familiarizzare con il suo utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non elettronici.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il mirino diventa danneggiato o non € pili in uso, consulta le strutture di riciclaggio locali per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Mirino Anteriore 1911 Mega Dot Fiber Optic, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo punto vendita per assistenza. Assicurati di avere i dettagli
dell'acquisto a disposizione per riferimento.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Mirino
Anteriore 1911 Mega Dot Fiber Optic. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua
esperienza di tiro migliorata.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Mega Dot
Fiber Optic Front Sights

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse med bedre synlighet og ngyaktighet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at vapenet ditt er uladet far du installerer eller handterer front siktet.

Hold front siktet og alle vdpenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig front siktet for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk front siktet kun med kompatible vapen som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og tilbehar.

Hvis du merker uvanlig oppfersel eller ytelse fra vapenet ditt etter installasjon, stopp bruken umiddelbart
og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Front siktet er designet for bruk med 1911modeller: Government, Commander og Officers. Sgrg for
kompatibilitet far installasjon.

Unnga & bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skade pa siktet eller vapenet.
lkke modifiser front siktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.
Vaer oppmerksom pa at fiberoptisk stang kan bli skadet hvis den utsettes for ekstreme stgt eller raff
handtering.

Serq for at siktet er riktig justert og sikret fgr du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.
3.

Samle nodvendige verktey: Du vil trenge et siktpusherverktgy eller en hammer og en punch for
installasjon.
Tom vapenet ditt: Sgrg for at vapenet er helt uladet og pek i en trygg retning.
Fjern eksisterende front sikte:
o Bruk siktpusherverktayet eller forsiktig banke det eksisterende front siktet ut ved hjelp av en
punch.
o Veer forsiktig s& du unngar & skade dovetailkuttet.

. Installer Novak Mega Dot Fiber Optic Front Sight:

o Juster dovetailkuttet pa front siktet med dovetailsporet pa vapenet ditt.
o Trykk forsiktig siktet pa plass ved & bruke siktpusherverktgyet eller en hammer og punch, og sgrg
for at det er flush med sliden.
Sjekk justering:
o Bekreft at front siktet er sentrert og justert med bak siktet.
o Juster om ngdvendig.
Sikre siktet:
o Sgrg for at siktet sitter fast og ikke beveger seg nar lett trykk pafares.
Test installasjonen:
o Fegr du bruker vapenet, inspiser installasjonen visuelt for & bekrefte at den er sikker.
o Utfgr en funksjonssjekk for & sikre at vapenet fungerer som det skal.
Bruk front siktet:
o Fiberoptisk stang vil samle lys for forbedret synlighet under dagslys skyting.
o @v pa a sikte med siktet for a bli kjent med bruken.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og ikkeelektronisk avfall.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

¢ Hvis front siktet blir skadet eller ikke lenger er i bruk, kontakt lokale resirkuleringsanlegg for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight, vennligst kontakt
produsenten eller ditt kjgpssted for assistanse. Sgrg for at du har kjgpsdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911
Mega Dot Fiber Optic Front Sight. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt din forbedrede skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muszki 1911 Mega
Dot Fiber Optic

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér muszki 1911 Mega Dot Fiber Optic. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
doswiadczen strzeleckich poprzez zwiekszenie widocznosci i doktadnosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczenstwa przed instalacjg i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg muszki.

Trzymaj muszke oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj muszke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj muszki tylko z kompatybilnymi rodzajami broni, jak okreslono w opisie produktu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i akcesoriéw.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub dziatanie swojej broni po instalacji, natychmiast
zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Muszka jest zaprojektowana do uzycia z modelami 1911: Government, Commander i Officers. Upewnij sie
0 kompatybilnosci przed instalacja.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ muszki ani broni.

¢ Nie modyfikuj muszki w Zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na jej bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.

e Pamietaj, ze pret swiattowodowy moze ulec uszkodzeniu, jesli bedzie narazony na ekstremalne uderzenia
lub szorstkie traktowanie.

¢ Upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo wyréwnana i zabezpieczona przed uzyciem broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Zbierz Wymagane Narzedzia: Bedziesz potrzebowa¢ narzedzia do montazu muszki lub mtotka i
wbijaka do instalaciji.
2. Roztaduj Swoja Bron: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
3. Usun Istniejaca Muszke:
o Uzyj narzedzia do montazu muszki lub ostroznie wbij wbijak, aby usung¢ istniejgcg muszke.
o Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wyciecia w osadzie.
4. Zainstaluj Muszke Novak Mega Dot Fiber Optic:
o Wyréwnaj wyciecie muszki z gniazdem w Twojej broni.
o Delikatnie wcisnij muszke na miejsce, uzywajac narzedzia do montazu lub miotka i wbijaka,
upewniajac sie, ze jest rowno z zamkiem.
5. Sprawdz Wyréwnanie:
o Zweryfikuj, czy muszka jest wysrodkowana i wyréwnana z tylng muszka.
o W razie potrzeby dostosuj.
6. Zabezpiecz Muszke:
o Upewnij sie, ze muszka jest mocno na migjscu i nie porusza sie przy lekkim nacisku.
7. Przetestuj Instalacje:
o Przed uzyciem broni wizualnie sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze jest bezpieczna.
o Wykonaj kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze broh dziata prawidtowo.
8. Uzyj Muszki:
o Pret Swiattowodowy zbiera $wiatto, co poprawia widocznos$¢ podczas strzelania w ciggu dnia.
o Cwicz celowanie z muszka, aby zapoznac sie z jej uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
nieelektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Jesli muszka ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz uzywana, skonsultu;j sie z lokalnymi zaktadami
recyklingu w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych muszki 1911 Mega Dot Fiber Optic, skontaktuj sie
z producentem lub miejscem zakupu w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty
zakupu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczestwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie muszki 1911 Mega Dot Fiber Optic. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zyczymy udanych
doswiadczen strzeleckich.



Turvaohjeet 1911 Mega Dot Fiber Optic
Etutahtaimille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Mega Dot Fiber Optic Etutahtaimen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi lisaamalla nakyvyytta ja tarkkuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén, lue
tama turvaohje huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen etutdahtdimen asentamista tai kasittelya.

Pida etutahtain ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti etutahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta etutahtdintd vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotetiedoissa on ilmoitettu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja liittyen aseen muokkauksiin ja lisdvarusteisiin.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai suorituskykya aseessasi asennuksen jalkeen, lopeta kayttd
heti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Etutdhtain on suunniteltu kaytettavaksi 1911malleissa: Government, Commander ja Officers. Varmista
yhteensopivuus ennen asennusta.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita tahtainta tai asetta.

Ald muokkaa etutahtaintad millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.
Ole tietoinen siita, ettd kuituoptinen tanko voi vahingoittua, jos se altistuu darimmaisille iskuille tai
karkealle kasittelylle.

Varmista, etta tahtain on oikein kohdistettu ja kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Keraa tarvittavat tyokalut: Tarvitset asennusta varten tahtaintydkalun tai vasaran ja taltan.
Tyhjenna aseesi: Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
3. Poista olemassa oleva etutahtain:
o Kayta tahtaintybkalua tai taputa olemassa oleva etutahtain varovasti ulos taltalla.
o Varmista, ettd dovetailleikkausta ei vahingoiteta.
4. Asenna Novak Mega Dot Fiber Optic Etutahtain:
o Kohdista etutahtaimen dovetailleikkaus aseen dovetailaukkoon.
o Paina tahtain varovasti paikalleen kayttaen tahtainty6kalua tai vasaraa ja taltan, varmistaen, etta
se on tasainen liukua vastaan.
5. Tarkista kohdistus:
o Varmista, etta etutahtain on keskitetty ja kohdistettu takatahtaimen kanssa.
o Saada tarvittaessa.
6. Varmista tahtain:
o Varmista, etta tahtain on tukevasti paikallaan eika liiku, kun siihen kohdistuu kevytta painetta.
7. Testaa asennus:
o Ennen aseen kayttda tarkista visuaalisesti asennuksen varmistamiseksi, etta se on turvallinen.
o Suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein.
8. Kayta etutahtdinta:
o Kuituoptinen tanko keraa valoa parantaakseen nakyvyytta paivan aikana ampumisen aikana.
o Harjoittele tahtaamista tahtdimellad tottuaksesi sen kayttéon.

N



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti, jotka koskevat sahkoista ja eisahkoista jatetta.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Jos etutdhtdin vaurioituu tai sita ei enda kaytetd, ota yhteytta paikallisiin kierratyslaitoksiin oikeiden
havittdmismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Mega Dot Fiber Optic Etutahtaimeen, ota yhteytta
valmistajaan tai ostopaikkaasi saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on ostotiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naitd turvaohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Mega Dot Fiber Optic Etutdhtaimen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti parannetusta
ampumiskokemuksesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Mega Dot
Fiber Optic Front Sights

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight. Denna produkt ar utformad fér att forbattra din
skytteupplevelse med 6kad synlighet och noggrannhet. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 1&s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar framsiktet.

Hall framsiktet och alla vapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Inspektera regelbundet framsiktet for tecken pa slitage eller skada.

Anvand framsiktet endast med kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och tillbehér till vapen.

Om du marker nagon ovanlig beteende eller prestanda fran ditt vapen efter installation, avbryt
anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Framsiktet ar designat fér anvandning med 1911modeller: Government, Commander och Officers.
Kontrollera kompatibilitet innan installation.

Undvik att anvanda dverdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa sikten eller vapnet.
Modifiera inte framsiktet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och funktionalitet.
Var medveten om att den fiberoptiska staven kan skadas om den utsatts for extrema stotar eller grov
hantering.

Se till att sikten ar korrekt justerad och sakrad innan du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Samla nodvandiga verktyg: Du behover ett siktskyttverktyg eller en hammare och en stans for
installation.

2. Ladda ur ditt vapen: Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.

3. Ta bort befintligt framsikte:
o Anvand siktskyttverktyget eller knacka forsiktigt ut det befintliga framsiktet med en stans.
o Var noga med att undvika att skada dovetailcut.

4. Installera Novak Mega Dot Fiber Optic Front Sight:
o Justera dovetailcut pa framsiktet med dovetailsparet pa ditt vapen.

o Tryck forsiktigt in sikten pa plats med siktskyttverktyget eller en hammare och stans, och se till att

den &r i nivd med sliden.
5. Kontrollera justeringen:
o Verifiera att framsiktet ar centrerat och justerat med baksiktet.
o Justera vid behov.
6. Sakra sikten:
o Se till att sikten sitter fast ordentligt och inte rér sig nar latt tryck appliceras.
7. Testa installationen:
o Innan du anvander vapnet, inspektera visuellt installationen for att bekrafta att den ar saker.
o Utfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
8. Anvand framsiktet:
o Den fiberoptiska staven samlar ljus for forbattrad synlighet under dagskytte.
o Ova pa att sikta med sikten for att bli bekant med dess anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter angaende elektroniskt och ickeelektroniskt avfall.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Om framsiktet blir skadat eller inte Iangre anvands, konsultera lokala atervinningsanlaggningar for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight, vanligen kontakta
tillverkaren eller din inkdpsstalle fér hjalp. Se till att du har dina inképsuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
din 1911 Mega Dot Fiber Optic Front Sight. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din forbattrade
skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mega Dot Fiber
Optic predni miridlo
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mega Dot Fiber Optic predni mifidlo. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas zazitek pfi stfelbé diky lepsi viditelnosti a pfesnosti. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé
si prosim prectéte tuto prirucku pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je vas zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s pfednim mifidlem.

Uchovavejte predni mifidlo a vSechny soucasti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Pravidelné kontrolujte pfedni mifidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte predni mifidlo pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno v popisu produktu.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Gprav zbrani a prislusenstvi.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo vykon vasi zbrané po instalaci, okamzité prestante
pouZzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Predni mifidlo je navrzeno pro pouziti s modely 1911: Government, Commander a Officers. Ujistéte se o
kompatibilité pred instalaci.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni mifidla nebo zbrané.

e Neménte predni mifidlo zddnym zplsobem, protoze to miZze ohrozit jeho bezpecnost a funkénost.
Budte si védomi, ze opticka ty¢ mdze byt poskozena, pokud je vystavena extrémnim narazim nebo
hrubému zachazeni.

Ujistéte se, zZe je mifidlo spravné zarovnano a zajisténo pred pouzitim zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Shromazdéte potirebné nastroje: Budete potrebovat nastroj na posun miridla nebo kladivo a raznik
pro instalaci.
2. Vybijte svou zbran: Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a mifi na bezpecnou plochu.
3. Odstrante stavajici predni mitidlo:
o Pouzijte nastroj na posun mifidla nebo opatrné poklepejte na stavajici pfedni mifidlo pomoci
razniku.
o Dbejte na to, abyste neposkodili dovetail cut.
4. Nainstalujte Novak Mega Dot Fiber Optic predni miridlo:
o Zarovnejte dovetail cut pfedniho mifidla s dovetail slotem na vasi zbrani.
o Jemné zatlacte mifidlo na misto pomoci nastroje na posun mifidla nebo kladiva a razniku, ujistéte
se, ze je flush s rdmem.
5. Zkontrolujte zarovnani:
o Ovérte, Ze je predni mifidlo vycentrovano a zarovnano se zadnim mitidlem.
o V pripadé potreby upravte.
6. Zajistéte miridlo:
o Ujistéte se, ze je mifidlo pevné na svém misté a nepohybuje se pfi mirném tlaku.
7. Otestujte instalaci:
o Pred pouzitim zbrané vizualné zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, Zze je bezpecna.
o Provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili, Ze zbraf funguje spravné.
8. Pouzijte predni miFidlo:
o Optickd ty¢ shromazduje svétlo pro lepsi viditelnost b&€hem denniho strelby.
o ProcviCte si mifeni s mifidlem, abyste se s jeho pouzitim seznamili.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a neelektronického odpadu.

o Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu.

¢ Pokud se predni mifidlo poskodi nebo jiz neni v pouzivani, obratte se na mistni zafizeni pro recyklaci pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné 1911 Mega Dot Fiber Optic predniho mifidla, obratte se na
vyrobce nebo misto, kde jste produkt zakoupili, pro dalsi pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
nakupu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a pokynd miZete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho 1911
Mega Dot Fiber Optic predniho mifidla. Dékujeme vdm za pozornost k bezpecnosti a uzijte si zlepSeny zazitek pfi
strelbé.
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